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• MuiDEN - Z e h e e f t e e n o p v a l l e n d e g e l e s j a a l 
o m h a a r h a l s . E n n a t u u r l i j k i s e r d i e o n a f s c h e i 
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h a n d h e e f t z e e e n i j s j e . I m c a M a r i n a i s e r h e l e 
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d i g d o m n a a r café O m e K o i n M u i d e n t e k o m e n . 
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G i s t e r m i d d a g w a s h e t z o v e r . N a t w e e j a a r 
s c h r i j v e n , ' m a a r v o o r a l s c h r a p p e n ' , t o o n t z e 
h a a r d e r d e b o e k De magie van planten a a n b e 
k e n d e n u i t d e w e r e l d v a n g l a m o u r e n g l i t t e r . 
G e r a r d J o l i n g i s a a n w e z i g , b r u i n e r d a n o o i t . R o b 
V e r l i n d e n , d e n a a r e i g e n z e g g e n u i t e r s t p o p u 
l a i r e p r e s e n t a t o r v a n Eigen Huis & T u i n , h e e f t 
z e l f s z ' n t e l e v i s i e w e r k a a n g e p a s t o m o p t i j d b i j 
O m e K o t e z i j n . V e r d e r z i e n w e H a n s ' i k d r i n k 
m ' n k o f f i e z w a r t ' v a n W i l l i g e n b u r g , d e i l l u s i o 
n i s t H a n s K l o k e n d e G a y k r a n t - h o o f d r e d a c t e u r 
H e n k K r o l . N a t u u r l i j k z i j n e r o o k d e v r i e n d i n 
n e n , C o n n y V i n k e n B r u n i e H e i k e . Z e s t a a n a l l e 
m a a l o m h e t b i l j a r t e n s t a r e n n a a r h e t b o e k . 
W e l l i c h t e e n b e e t j e j a l o e r s . W a n t h e t s c h r i j v e n 
v a n e e n b o e k i s n i e t v o o r i e d e r e e n w e g g e l e g d . 

„Nee, d a t h a d j e e c h t n i e t m o e t e n d o e n , " z e g t 
I m c a M a r i n a a l s v r i e n d e n m o d e o n t w e r p e r E d -
g a r V o s l a n g s k o m t e n h a a r e e n ' k l e i n ' g e s c h e n k 
a a n b i e d t . A l s M a r i n a h e t c a d e a u t j e u i t h e t r o d e 
t a s j e h a a l t i s z e e v e n s t i l . „Nee E d g a r , d i t k a n i k 
e c h t n i e t a a n n e m e n . D i t w i l i k n i e t . " I n h a a r 
h a n d e n h o u d t z e e e n k r u i s j e . „Dit i s t e d u u r ! , " 
z e g t z e t e g e n V o s . H i j g r i j n s t e n l o o p t w e g . „Dit 
i s t o c h f a n t a s t i s c h . D a t i k d a t z o m a a r k r i j g , " s t a 
m e l t z e t e g e n d e v e r s l a g g e v e r . O p d e a c h t e r 
k a n t v a n h e t k r u i s j e i s n o g h e t p r i j s k a a r t j e g e 
p l a k t : 1 9 8 g u l d e n . 

A Imca Marina poseert trots met haar boek, terwijl ze geflankeerd wordt door haarvrienden 
(vInr) de illusionist Hans Klok, tv-persoonlijkheid Hans van Willigenburg, zanger Gerard jolingen 
tV-tuinman Rob Verlinden. FotoAnneMarleKamp 

W e p r a t e n m e t d e i n S a p p e m e e r g e b o r e n 
I m c a M a r i n a o p e e n t e r r a s b i j d e s l u i z e n v a n 
M u i d e n . D e z a n g e r e s e n s c h r i j s t e r z w a a i t n a a r 
i e d e r e e n . O o k n a a r h a a r v r i e n d i n d i e i n e e n g e l e 
c a b r i o l e t s p o r t w a g e n k o m t a a n r i j d e n . „Die 
m e i d z o r g t a l t i j d v o o r v e r r a s s i n g e n . " D a n w e e r 
s e r i e u s : „We k u n n e n v e e l v a n p l a n t e n l e r e n . " 
H e t z i j n g e e n v o o r d e h a n d l i g g e n d e v e r h a l e n , 
b e s e f t z e , „maar d e i n t e r e s s e n e e m t s t e e d s 

m e e r t o e " . „Mensen h e b b e n e e n h a n g n a a r h e t 
v e r l e d e n . N e e , h e t i s n i e t v o o r e e n b e p a a l d e 
d o e l g r o e p g e s c h r e v e n . A a n d a t w o o r d h e b i k 
z o ' n h e k e l . N e t z o a l s a a n h e t w o o r d n a t u u r . D a t 
i s z o w e i d s . " 

T w e e d e p i n k s t e r d a g k r e e g z e h a a r b o e k v o o r 
h e t e e r s t t e z i e n . R a z e n d s n e l b l a d e r d e z e e r 
d o o r . „Toen i k o p p a g i n a 1 2 9 w a s b e l a n d d a c h t 

i k : s h i t ! I k z a g t w e e u i t e r s t s t o r e n d e f o u t e n . 
T w e e j a a r a a n h e t b o e k w e r k e n e n d a n z u l k e 
f o u t e n . " M a a r v o o r d e r e s t i s z e t e v r e d e n . M e e r 
d a n d a t . V a n a f h a a r v e e r t i e n d e l e v e n s j a a r v e r 
z a m e l t I m c a M a r i n a a l l e s w a t m e t p l a n t e n t e 
m a k e n h e e f t . „Thuis h e b i k b o e k r e k k e n v o l . I k 
k a n z o t i e n b o e k e n s c h r i j v e n . „Nee j e m o e t m e 
n i e t a l s d e o p v o l g s t e r v a n K l a z i e n u u t Z a l k z i e n . 
I k g e e f g e e n g e z o n d h e i d s t i p s . M a a r s c h r i j v e n i s 
t o c h e e n b e e t j e m ' n b e r o e p g e w o r d e n . " 
Nijdig 
De magie van planten z i e t z e a l s e e n l e v e n s 
w e r k . „Het z i j n n i e t z o m a a r v e r h a a l t j e s . I k h e b 
m ' n e i g e n v i s i e o p b e p a a l d e z a k e n g e g e v e n . 
N e e , i k h e b n i e t s v e r z o n n e n , " z e g t z e n i j d i g t e 
g e n d e v e r s l a g g e v e r . „Hoe k o m j e e r b i j ! " H o e 
d u r f t h i j d a t t e v r a 
v e r h a l e n o v e r d e p 

i g e n , z i e j e h a a r d e n k e n . D e 
. ) a n t e n z i j n h a a r p e r s o o n l i j k 

v e r t e l d d o o r m e n s e n u i t b i j v o o r b e e l d N e p a l o f 
M e x i c o . D a a r n a a s t z e g t z e i n d e a r c h i e v e n t e 
z i j n g e d o k e n . „En a l s j e d a n z i e t h o e v e e l p l a n 
t e n d e m e n s h e e f t v e r n i e t i g d . S c h a n d a l i g . " E n 
d a a r v o o r z i j n n u j u i s t d e v e r h a l e n d i e M a r i n a 
h e e f t g e s c h r e v e n . „De p l a n t e n b l i j v e n v o o r h e t 
n a g e s l a c h t b e w a a r d . D a a r z o r g t m ' n b o e k 
v o o r . " 

D e m e e s t e v e r h a l e n s c h r e e f z e o p L a n z e r o t e . 
„Tussen w a k e n e n s l a p e n . I k s c h r i j f a l t i j d v a n u i t 
m ' n s l a a p . " Z e z e g t m o e i l i j k e p e r i o d e s t e h e b 
b e n g e k e n d t i j d e n s h e t s c h r i j v e n . „Ik z a t v a a k 
o p e e n d o o d s p o o r . M a a r i k d a c h t a l t i j d : e r i s 
w e i n i g o v e r g e p u b l i c e e r d . D u s d i t b o e k m o e t e r 
k o m e n . " H e t b o e k i s e r o o k g e k o m e n o m d e 
m e n s e n t e a t t e n d e r e n o p h e t f e i t d a t w e v o o r 
z i c h t i g e r m e t d e p l a n t e n m o e t e n o m g a a n . „Niet 
z o z e e r d a t i k h e t v i n g e r t j e o m h o o g s t e e k , m a a r 
w e m o e t e n b e s e f f e n d a t w e z o n d e r p l a n t e n n i e t 
k u n n e n l e v e n . " 
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